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Fordag till

EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSDIREKTIV

om andring av radets direktiv 92/65/EEG vad géller djurhalsokraven fér handel med
hundar, katter och illrar inom unionen och vid import av dessa djur till unionen

(Text av betydelse for EES)
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MOTIVERING

Syftet med detta forslag & att andra radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om
faststéllande av djurhé sokrav i handeln inom och importen till gemenskapen av djur, sperma,
8gg (ova) och embryon som inte faller under de krav som faststdls i de specifika
gemenskapsregler som avsesi bilagaA.l till direktiv 90/425/EEG".

| direktiv 92/65/EEG faststélls bland annat djurhalsokraven f6r handel med hundar, katter och
illrar inom unionen och for import av dessa djur till unionen. Dessa krav avser de tillampliga
djurhd sokrav som faststélls i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 998/2003 av
den 26 maj 2003 om djurhé@ sovillkor som skall tilléampas vid transporter av sdllskapsdjur utan
kommersiellt syfte och om andring av r&dets direktiv 92/65/EEG?.

Eftersom forordning (EG) nr 998/2003 upphavs genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr xxx/2012 om forflyttning av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte® & det
nodvandigt att andra direktiv 92/65/EEG for att stryka och ersdtta hanvisningarna till
forordning (EG) nr 998/2003 med hanvisningar till férordning (EU) nr xxx/2012.

Dessutom bor direktiv 92/65/EEG &dven andras med hénsyn till antagandet av radets
forordning (EG) nr /2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur under transport och
darmed sammanhangande forfaranden och om &ndring av direktiven 64/432/EEG och
93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97* som ska till&mpas pé transport av hundar, katter
och illrar inom unionen.

Vidare har erfarenheter av tilldmpningen av direktiv 92/65/EEG visat att aktorerna anser att
det &r svart att uppfylla kravet i direktivet om att en klinisk undersokning ska genomforas pa
djuren inom 24 timmar fére avsandningen. | rekommendationerna for import av hundar och
katter fran Vérldsorganisationen for djurhdlsa foreskrivs att en klinisk undersokning ska
genomfdras inom 48 timmar fore avsandningen av djuren. Tidsfristen i direktiv 92/65/EEG
bor darfor forlangas till 48 timmar och direktivet bor andrasi enlighet med detta.

Forslaget har inga ekonomiska konsekvenser fér unionens budget.

Detta forslag och forslaget som upphéver och ersétter foérordning (EG) nr 998/2003 Iaggs fram
tillsammans, sa att de kan antas samtidigt.

EGT L 268, 14.9.1992, s, 54.
EUT L 146, 13.6.2003, s. 1.
EUTL[.][...],s[...]
EUTL 3,5.1.2005, s. 1.

A W N P

SV



SV

2012/0040 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om andring av radets direktiv 92/65/EEG vad géller djurhéalsokraven for handel med

hundar, katter och illrar inom unionen och vid import av dessa djur till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 43.2,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter dversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

I enlighet med det ordinarie |agstiftningsforfarandet, och

av foljande skél:

(1)

)

®3)

Djurhé sokraven for handel med hundar, katter och illrar inom unionen och vid import
av dessa djur till unionen faststédllsi radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om
faststéllande av djurhd sokrav i handeln inom och importen till gemenskapen av djur,
sperma, &gg (ova) och embryon som inte faller under de krav som faststélls i de
specifika gemenskapsregler som avsesi bilagaA.| till direktiv 90/425/EEG®.

Dessa krav avser de tillampliga djurhélsokraven for forflyttning utan kommersiellt
syfte av hundar, katter och illrar till en medlemsstat fran en annan mediemsstat eller
fran de tredjelander eler territorier som faststélls i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 998/2003 av den 26 ma 2003 om djurhésovillkor som skall
tillampas vid transporter av sallskapsdjur utan kommersiellt syfte och om andring av
rédets direktiv 92/65/EEG’.

Eftersom forordning (EG) nr 998/2003 upphavs genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr xxx/2012 om férflyttning av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte®
& det nodvandigt att andra direktiv 92/65/EEG for att stryka och ersétta
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(4)

©)

(6)

(7)

hanvisningarna till forordning (EG) nr 998/2003 med hanvisningar till forordning
(EU) nr xxx/2012.

Radets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur under
transport och déarmed sammanhangande forfaranden och om andring av direktiven
64/432/EEG och 93/119/EG och férordning (EG) nr 1255/97° & bland annat tillamplig
pa transport av hundar, katter och illrar inom unionen. En hanvisning till den
forordningen bor darfor inforas i artikel 10 i direktiv 92/65/EEG da de
djurhal sovillkor som ska tillampas vid handel med dessa djur faststélls.

Vidare har erfarenheter av tilldmpningen av direktiv 92/65/EEG visat att det i de flesta
fall inte & mojligt att genomfdra den kliniska undersokningen inom 24 timmar fére
avsandningen. Dérfor bor tidsfristen i direktiv 92/65/EEG forlangas till 48 timmar i
enlighet med V érldsorgani sationen for djurhal sas rekommendationer.

Kommissionen anser att det i detta sérskilda fall inte & motiverat att begéra att
medlemsstaternatill kommissionen 6verlamnar forklarande dokument om forhallandet
mellan bestdmmelserna i direktivet och motsvarande delar i de nationella
inforlivandetexterna. | detta direktiv foreskrivs ett mycket begransat antal andringar av
direktiv 92/65/EEG. Kommissionen kommer darfor att kunna fa den nddvandiga
informationen for att kontrollera inforlivandet utan att ansla betydande resurser till
detta. Medlemsstaterna maste under alla omstandigheter till kommissionen 6verlamna
texten till deinforlivade atgarderna.

Direktiv 92/65/EEG bor darfor andrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Direktiv 92/65/EEG ska andras pa foljande sétt:

1.

Artikel 10 ska andras pa foljande satt:
a)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

"2. For att fa forekomma i handeln ska hundar, katter och illrar uppfylla
foljande krav:

a) Deskauppfyllakraveni artikel 5i forordning (EU) nr xxx/2012*.

b) De ska inom 48 timmar fore avsandningen genomga en klinisk
undersokning genom en av den behériga myndigheten godkéand
veterindr.

c) De ska under transporten till bestammelseorten &tfdljas av ett
hal sointyg
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i)  som overensstammer med forlagani del 11 bilagaE,

ii) som har undertecknats av en officiell veterindr som ska
intyga att den av den behtriga myndigheten godkanda
veterindren har dokumenterat i det relevanta avsnittet i
identitetshandlingen i det format som foreskrivsi artikel 22.1
i forordning (EU) nrxxx/2012 att den kliniska
undersokningen, som genomforts i enlighet med punkt b,
visar att djurens hasotillstand vid denna undersokning tillat
den planerade transporten i enlighet med bestdmmelserna i
forordning (EG) nr 1/2005**.”

*  BUTLL.][.1s[.]
**  EUTL 3,5.1.2005, s. 1.

b)  Punkt 3 skautga.
| artikel 16 ska andra och tredje stycket erséttas med foljande:

| frdga om hundar, katter och illrar ska villkoren for import minst motsvara
importvillkoren i kapitel 111 i forordning (EU) nr xxx/2012.

Utdver de villkor som avses i andra stycket ska hundar, katter och illrar under
transporten till bestdmmelseorten é&tfdljas av ett halsointyg som & ifyllt och
undertecknat av en officiell veterindr som ska intyga att en klinisk understkning har
genomforts inom 48 timmar fére avsandningen av djuren av en av den behdriga
myndigheten godkand veterindr som har kontrollerat att djurens halsotillstand vid
den Kkliniska undersokningen till&t den planerade transporten.”

Artikel 2
I nforlivande

Medlemsstaterna ska senast den [**] anta och offentliggbra de lagar och andra
forfattningar som & nodvandiga for att folja detta direktiv. De ska till kommissionen
genast Overlamnatexten till dessa bestammel ser.

De ska tillampa dessa bestémmel ser fran och med den [...].

N&r en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehdlla en hanvisning till
detta direktiv eller &fdljas av en sadan hanvisning nér de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat galv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala
bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av
detta direktiv.
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Artikel 3
| krafttradande och tillamplighet

Detta direktiv tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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